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1 Absender {Name, Anschrift, Landf 
Expéditeur (nom, adresse, pays) 

SEISSENSCH~VilDT GmbH 
Daimlerstr. 1 1 
D-58$40 PLETTENBERG 
D>=UTSCHLAND 

INTERNATIONAL£R 
FRACMBRIEF 
LETTRE DE VOLTIJFIE 
INTERNATIONAi. 
Dlese Beffirderung unfer[iegt tratz einer 
gegentelllgen Abmachung den Bestim- 
mungen des CJbereinkommens úber den 
Bsfdrderustgsvertrag im intematlonalen 
StraBengUterverkehr {GMR}. 

Nr.:75208 
Selta 7 van í 

Ce transport est soumis, nonobstant 
tonte clause contralre, à la Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandises 
par muto {CMR}. 

2 
Emptànger (Name, Anschrlft, Land} 
DesQnatalre {nom, adresse, pays) 

Company 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Zona Industriale 
i-70026 MODUGNO 

~L* Fiacht(r`?hfer {Name, Anschriff, Land) 
vV Transparteur (nom, adresse, pays) 

Firma 
Schweitzer GmbH & Co. 
Internationale Spedition KG 
Carl-Benz-Str. 23 
D-71634 LUDWIGSBURG 
DEUTSCHLAND 

3 Auslteferungsort des Gutes 
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise 

OrtlLleu 

Land/Pays 

70028 Madtigno 
IT 

4 
Ort and Tag der Dbemahme des Gutes 
Lieu et date de la pdse en charge de la marchandise 

OrULlau 

Land/Pays 

Datum/Date 

58$44 L'Iett~nSQrg 
i~ 

03 01.2020 
Beigefc~gte Dokumonta 
Documents annexés 

.{Z Nachfolgende FrachtfOhrer (Name Anschrlft, Land} 
ll Transporteurs successIfs (nom, adresse, pays) 

~# O Vorbahalte and Bemerkungen der F~achttúhrar 
! C7 Réserves et observations des transporteurs 

6 Kennzeìchen u, Nummem Anzahl der Packst{icke 
8  

Art der Verpackung ~ Offlz, Benennung f. d. SetBrderung" 
Marques et numéros Î Nom bra des coils v Mode d'smballago Déstgnation offlcielie de transport' 

448R~pM16p86740 
SUi11iÌUlE 

9 
.7 

DCT340 __ -SGHALTRAD S.GANG J~_ 
.~ 

z~ 

I 

~ I

~-~~ ~ 

♦ O Statlsiiknummer ♦ ~ Bruttogawicht fn kg 
i No. statistique 1 Pplds brut, kg 

87484491 

f/

8.644 KG 
8.604 KG 

~I ~} Umfang in m3
! ̀ Cubage m3

UN-Nummer 
Numéro UN 

UN 

Ben. 
s. N r. 9 
Nom 
volt N~9 

Gefahrzettelm uste r-N r. 
Numéro d'etiquette 

Verp: Groppe 
Grouppe 
d'embatlage 

Tunnelbeschr'dnkungscode 
Code de restdctìon 
en tunnels 

♦ r~ Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amillche Behandlung) Sondervorschríften 
la7 Instructicns de I'expédrteur {formalltés douaniéres et autres) Prescdptlons panicullères 

♦~ zu zahlenvom: 
1 A payer par: 

Absender 
L'expédlteur 

Wahrung 
Monnale 

Emppfdn~er 
Le Dastinatairo 

~ 

Fracht 
Prix de iranspart 
ErmdBiggungep 
F?éductlons — 
Zwìschensumme 
Soide 
Zuschlàge 
Suppléments 
NebengebUhren 
Frais accessoln:s 
Sonstiges 
DIVefS T

Zu zahlende Gesarpt- 
summeft'otal A paver 

♦ A Rflckerstattung 
A`~ Remhourssment 

i ~ Frachtzahlungsanwelsungen 
1 Prescríption d'affranchlssement 

Frei 
Franco 
Unfrel 
Non Fmnco 

FCA PlettenhPrg 
2~ sesottdereVeretnbantf~tgn~~"~ 

v Conventions particutlérr~~~ 
L"j 

C {,l~~i~ . ~~

24 
~t~pfan~~ 
Réc tio~r1le ; ~ft a~ndlses 

~ a~s~~ ~~~w 
,q, V 

~~~ 

e7dv9ho 
~~! 

~/~ o~~ ~~q~ 
17:1L~chrLtt und Stempel des Emptàngers 

/{Sfg agh~,et timbra du destfnataííre) 

:• 

2~ Ausgefertigt In 
1 Etablie d DE-58840 Pletteniae~g 

~~~~~22 ~~~~~~~r~~~~~1 ~r~~l'7 a~a ~ ~. ` ~! rk~` l ~oil __~ . ~~~ 
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Pafetten-Absender - Expéditeur des palettes . ~~8ttenr~f~nger -- Destlnataire des pa[eties 

god ~i 
Art Tausch Art 1j~l ~ Anzahl 

~~ 
Eu ro-Palette Euro-Palette 

Anzahi 
Kein 
Tausch 

Keln 
Tausch Tausch 

Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette 

Efnfach-Pafette Einfach-Palette 

26 Vertragspartner des Frachttghrers 

27 Amtìlches Ksnnzalchen Nutzlast ln kg 

Kfz 

Anhgnger 
Li3SC923

Bestdtlgung des Empfdngers/DatumlUnterschnft [3est~tigung des Fahrers/Datum/Un erschrfft 

Benutzte Gen.-N r. National Bilateral EG CEMT 
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~ Absender! Expediteur 

SEISSENSCHMIDT GMBH 
DAIMLERSTRASSE 11 
58$40 PLET7ENBERG 

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ n~ p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL iYl I~, 
Diese Befdrderung unterlisgt trotz liner ge- Ce transport est soumis, nonobstant tute 
gantelligen Abmaohung den f3estimmungen des clause oontraire, à la Convention relative au 
lJbereinkommens Gbar den Befdrderungsvertrag contrai de transport international des 
im intern. Sfraf3engGterverkehr (CMR). marchandises par route (MRS. 

2 )=mpf~nger J Destlnataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITAL[EN 

~ FrachtfGhrer 1 Transportsur Benutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Strafire 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Auslieferungsort des Gutes 1IQeu prèvu pour la livraison de la marchandise 

ort 1 Lleu MODUGNO 
Land! Pays lta[ien zeit! Temps 

Datum 1 Date 09,01.2020 

Ì NachfolgenderFrachtfúhrer 1 Transportaurs successifs EenUtzte G@n.-Nr,; 

4 Ori and Tag der tJbsmahme 1 Lleu et date de fa prise en charge da la marohandise 

art 1 Lieu PLETTENBERG 
Land 1 Pays Deutschland Zeit !Temps 
Datum 1 Date p3,01,2020 

$ Vorbehalte and Bemsrkungen des Frachtfúhrer 1 
Reserves et observations des transporteurs 

rJ  Beigefúgte Dokumente 1 Documents annexes 

~ Pos. ~ 0 ZeioherVNr. ~ ~ Artzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnung des Gutes ' 4 Gewicht, kg ~ ~ Umfang 
No. Marques et num~ros Nombre dos colis Mode cfsmballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm 

1 80686700 9 COLLI Getriebeteile 8.604 

summe: 9,00 COLL[ 8.604,00 Total 

•~ ~ Antveisungen des Absenders ~ 7 Angaben zur Ermittlung derTaritkilometer mit GrenzGbergdngen 
van bls krn 

~ ~ Frachtzahlungsanwelsungl Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
2i Besondere Verefnbarungsn 1 Conventions particulieres 

l.Jbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vOlist~ndig and in ~usserlich guter Beschaffenheit 
i.ibernommen. Die i_aduy•ssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgabe ~ ~~+ I~h~~den Fahrer erfnlgt. 

Amt[iches Kennzeichan Nutzlast in f 9 Kfz 
Anhanger 
Falnrer 

22 Benutzter GrenzGbergang r•: k ~ 
R~ 
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Qatum 1 Date 
le 

2pSElSSENSCHMIDT GMBH 
D-58840 PLETTENBERG 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbra rexpèditeur 

23SCHWEITZER GmbH & Ca. s``~ -̀^~ 

D-71634 Ludwigsburg ~~ 
~~r'  ~~C~ 

Unterschrift and Stempel des FrachtíGhrers YS 
Signature et timbre du transparteur 

-~t~ 
~6~a ,~~° . 

tempel t~é~,~ p{à~ers 
mbre de desh ire 

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 79 41} 24 51-0 
Telefax (0 71 41 } 24 51-22 

Gesch~ftsfúhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer t M ~-~ y ~ K 
Amtsgericht: Ludwigsburg Kant~~~ ~~ 54a6o0 
Handelsregister: Stuttgart HFtA 2oa856 BI.Z: ~aa a8 
Internet: www.schweitrer-logistik.de IBAN: D ~6a4t3 ooas o501 54U6 00 
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